- OVE OVE/ONORM
EN 60670-24

Ausgabe: 2014-05-01

Dosen und Gehause fir Installationsgerate far

Haushalt und ahnliche ortsfeste elektrisc
Installationen

Teil 24: Besondere Anforderungen fur Gehau ufnahme
von Schutzgeraten und ahnlichen energievethra nden
Geréaten

(IEC 60670-24:2011, modifiziert)

Boxes and enclosures for electrical accessorie ehold and similar fixed
electrical installations —
Part 24: Particular requirements for enclosures protective devices and

other power dissipating electrical equipment
(IEC 60670-24:2011, modified)

Boites et enveloppes pour appareilla ctrique pour installations électriques
fixes pour usages domestiques et anal —

Partie 24: Exigences particuliéres p vel s pour appareillages de
protection et autres appareilla Slectriq ayant une puissance dissipée
(CEI 60670-24:2011, modifiée)

O

Medieninhaber un rs elleo ICS  29.120.10

ards Institute — 2014. Ungleich (NEQ)  IEC 60670-24:2011 (Ubersetzung)
Alle Rechte vorbehalten! druck oder Ident (IDT) mit EN 60670-24:2013
Vervielfaltigung, Aufnahme auf oder in sonstige Medien

oder Datentrager nur mit Zustimmung gestattet!

zustandig  OVE/Komitee
Verkauf von in- und ausléandischen Normen und TKIS
technischen Regelwerken durch Installationsmaterial und Schaltgerate
Austrian Standards Institute
HeinestralRe 38, 1020 Wien
E-Mail: sales@austrian-standards.at
Internet: www.austrian-standards.at
Webshop: www.austrian-standards.at/webshop
Tel.: +43 1 213 00-300
Fax: +43 1 213 00-818

Alle Regelwerke fur die Elektrotechnik auch erhaltlich bei
OVE Osterreichischer Verband fiir Elektrotechnik
Eschenbachgasse 9, 1010 Wien

E-Mail: verkauf@ove.at

Internet: www.ove.at

Webshop: www.ove.at/webshop

Tel.: +43 1 587 63 73

Fax: +43 1 587 63 73 - 99



OVE/ONORM EN 60670-24:2014

Nationales Vorwort

Diese Europdische Norm EN 60670-24:2013 hat sowohl den Status von OSTERREICHISCHEN
BESTIMMUNGEN FUR DIE ELEKTROTECHNIK gemaR ETG 1992 als auch den einer ONORM gemafR
NG 1971. Bei ihrer Anwendung ist dieses Nationale Vorwort zu bericksichtigen.

Fir den Fall einer undatierten normativen Verweisung (Verweisung auf einen Standard ohne Angabe des
Ausgabedatums und ohne Hinweis auf eine Abschnittsnummer, eine Tabelle, ein Bild usw.) bezieht sich die
Verweisung auf die jeweils neueste Ausgabe dieses Standards.

Fur den Fall einer datierten normativen Verweisung bezieht sich die Verweisun meg,auf die in Bezug
genommene Ausgabe des Standards.

Der Rechtsstatus dieser OSTERREICHISCHEN BESTIMMUNGEN FUR DIE E CHNIK/ONORM ist

den jeweils geltenden Verordnungen zum Elektrotechnikgesetz zu entnehmen.

Bei mittels Verordnungen zum Elektrotechnikgesetz verbindlich e OSTERREICHISCHEN

BESTIMMUNGEN FUR DIE ELEKTROTECHNIK/ONORMEN ist zu be

egeben, auf den Stand zum
Zeitpunkt der Herausgabe dieser OSTERREICHISGHEN IMMUNGEN FUR DIE
ELEKTROTECHNIK/ONORM. Zum Zeitpunkt der Anweé igser OSTERREICHISCHEN
BESTIMMUNGEN FUR DIE ELEKTROTECHNIK/ONORM durch die Verordnungen zum
Elektrotechnikgesetz oder gegebenenfalls auf andere Weise Testgelegte aktuelle Stand zu
berucksichtigen.

— Informative Anhange und FulRnoten sowie normative Ve nd Hinweise auf Fundstellen in anderen,
nicht verbindlichen Texten werden von der Verbindlich ng t erfasst.

Europdische Normen (EN) werden gemaR den ,G
Veroffentlichung eines identen Titels und TexteShi
BESTIMMUNGEN FUR DIE ELEKTROTECHNIK/ R

Zusatz OVE/ONORM bzw. ONORM vorangestellt %

Anderungen \

Die von CENELEC beschlossenen gemeinsamen Abanderungen sind mit einem senkrechten Strich am linken
Rand des Textes markiert.

insamen Regeln“ von CEN/CENELEC durch
Gesamtwerk der OSTERREICHISCHEN
N dbernommen, wobei der Nummerierung der
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(IEC 60670-24:2011, modi

Boites etiénveloppes pour appareillage
électrique pour installations électriques fixes
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for household and similar fixed electrical
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CENEL m 2013-03-04 angenommen. CENELEC-Mitglieder
dnung zu erfillen, in der die Bedingungen festgelegt sind,

Anderung der Status einer nationalen Norm zu geben

Diese Europaische Norm wurde von
sind gehalten, die CEN/CENELEC-Ggs S
unter denen dieser Européisct‘n Nofm

ist.

Auf dem letzten Stand befindli N‘ies ationalen Normen mit ihren bibliographischen Angaben
sind beim CEN-CENELEC agem Centre oder bei jedem CENELEC-Mitglied auf Anfrage
erhaltlich.

Diese Europaische Norm besteht in drei offiziellen Fassungen (Deutsch, Englisch, Franzdsisch). Eine
Fassung in einer and e, die von einem CENELEC-Mitglied in eigener Verantwortung durch
Ubersetzung in seing e gemacht und dem CEN-CENELEC Management Centre mitgeteilt
worden ist, hat der ie die offiziellen Fassungen.

CENELEC-Mitglie die nationalen elektrotechnischen Komitees von Belgien, Bulgarien,
Danemark, De [ der ehemaligen jugoslawischen Republik Mazedonien, Estland, Finnland,
Frankreich rland, Island, Italien, Kroatien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, den
Niederland Osterreich, Polen, Portugal, Rumanien, Schweden, der Schweiz, der
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